O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHH HOMeP: 0499U002790
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 13-04-2001

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KpaBuyk Asisia MuKoJsiaiBHa

2. Kravchuk Alla Mykolayivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIn¢dp HayKoBOi ceniaIbHOCTI: 10.02.03

Ha3zBa HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: CJIOB'SHCbKi MOBM

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3aXHCTy: 26-10-1999

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 2003

Micue po6oTH 34,00yBayva: JibBiBchKuii HaliOHAIBHWI yHiBepeuTeT im. IBana Gpanka

Kopg 3a €IPIIOY: 02070986

Micue3HaxoayKeHH: 79000, YkpaiHa, JIbBiB, BYJI.YHIBEPCUTETCHKA,1

dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpaBiriHHS: MinicrepcTBo ocBiTh YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOi pagHy (pa30Boi Cleniajai30BaHOl BYEHOI paju). [l 26.172.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: [HCcTUTYT MOBO3HABCTBA iM. O. O. TTore6ni HAH Vkpainu
Kopg 3a €IPIIOY: 05416998

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. 'pymeBchKoro, 4, m. Kuis, Kuicbka 0611., 01001, Ykpaina

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: HaujonasnbHa akaziemis HayK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0COOM: JILBiBCLKMI HAliOHAILHUIA YHiBepCUTET iM. IBaHa PpaHka
Kopg 3a €IPIIOY: 02070986

Micue3HaxoayKeHHS: 79000, YKpaiHa, JIbBiB, ByJ.YHIBEpCUTETCBKA,]

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PYyOPHK: 16.21.49, 16.21.51

Tema gucepranii:
1. IlosibcbKa ppaseosnorist 3 OHOMaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM.

2. The Polish Phraseology with the onomastic components

Pedepar:

1. O6'ikT: PpazeosioriuHa ceMaHTHKA BJIACHUX Ha3B i €X y4acTb y GOpMyBaHHI HallioOHAJIbHUX Ta iIHT€pHAalLliOHAJIbHUX
o3Hak ¢dpazeosiorie. Meta: BU3HAaYMTH POJIb OHOMACTUYHOTIO KOMIIOHEHTA B MeXaHi3Mi TBOPEHHSI Ta MOTUBAllie
¢dpaseosioriyHOro 3HaYeHHs, BUSBUTH CIIiBBiTHOLIEHHSI HAlLliOHAJIbHOTO Ta iHTE€PHALiOHAILHOTO B TIOJIbCBKUX
OHOMAaCTHMYHUX (Ppaseosiorisamax. MeToan JOriYHOro ONMCy, KOMIOHEHTHOTO aHali3y, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO
MOJIeJIIOBaHHS, IOPiBHS/IbHUM. Pe3ysnbraTu: BipoBamykeHO HOBY METOJMKY aHajli3y CEMaHTHKU BJIACHUX Ha3B Y
(dpaseosorie; Breplie 0JIbCbKY OHOMACTUYHY (Pa3eoJIorilo AOCIIPKEHO B aCMEKTi BHYTPilTHbOCTPYKTYPHOTO
3Ha4YeHHs PPpa3eoJIori3amMiB; 3[IiICHEHO PO3IOIiJl OHOMACTUYHOE (PPa3eosiorie 3a HANEXHICTIO 10
iHTepHaLioHanbHOrO sA1pa Ta nepudepie. Chepa BUKOPUCTAHHS: KypcH 3 ppas3eosorie, OHOMACTHUKY;
JnexcukorpadiyHa npakTuka.

2. The subject: The phraseological semantics of Proper Names and their role in the formation of national and
international features of the Polish phraseology. The aim: to define the role of the onomastic component in the
process of the formation and the motive of the phraseological meaning, to find the correlation of national and



international in Polish onomastic phraseological units. The metods of logical description, component analysis,
structural-semantic modelling, the comparative method. The results: The new method of semantic analysis of
Proper Names in phraseology was introduced. The Polish onomastic phraseology was explored for the first time in
the aspect of phraseological units inner-structural meaning.It was made the distribution of the onomastic
phraseology accordiny to the belonging to the international nucleus and periphery.The usage sphere: courses in
phraseology, onomastics; lexicographical practice.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu AOCIiAKEHHS:

ITy6stikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Terisikos .M.

2. Tenngkos .M.

KBasigikanis: .¢inonn., 10.02.03
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JopaTrkoBa indpopmanist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS OPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

VII. BinomocrTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PELL€H3E€HTIiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH

Baacue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:



1. BarmyT A.J1.
2. BarmyTt A.JA.

KBasigikanis: .¢inon.n., 10.02.03
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

Inentugikarop ROR: He zacrocosyerscs

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Januneunko JLI.

2. NanuneHko JLI.

KBasigikanis: k.¢inosnn., 10.02.03
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH paju

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acigaHHi

BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTparop

PycaniBcbkuit B.M.

PycaniBcbkuit B.M.



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




